
Euroopa Kohtu (teine koda) 23. aprilli 2009. aasta otsus 
(High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench 
Division (Administrative Court) eelotsusetaotlus — 
Ühendkuningriik) — TNT Post UK Ltd, The Queen 
versus The Commissioners of Her Majesty’s Revenue & 

Customs 

(Kohtuasi C-357/07) ( 1 ) 

(Kuues käibemaksudirektiiv — Maksuvabastused — Artikli 
13 A osa lõike 1 punkt a — Riiklike postiteenistuste 

teenused) 

(2009/C 141/10) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Eelotsusetaotluse esitanud kohus 

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi­
sion (Administrative Court) 

Põhikohtuasja pooled 

Hagejad: TNT Post UK Ltd, The Queen 

Kostja: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs 

Menetluses osales: Royal Mail Group Ltd 

Kohtuasja ese 

Eelotsusetaotlus — High Court of Justice (England & Wales), 
Queen’s Bench Division (Administrative Court) — Nõukogu 
17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMÜ kumulee­
ruvate käibemaksudega seotud liikmesriikide õigusaktide ühtlus­
tamise kohta — ühine käibemaksusüsteem: ühtne maksubaas 
(EÜT L 145, lk 1; ELT eriväljaanne 09/01, lk 23) artikli 13 A 
osa lõike 1 punkti a tõlgendamine — Riiklike postiteenistuste 
teenuste osutamine — Mõiste „riiklikud postiteenistused” — 
Postiteenuseid osutava äriühingu hõlmatus 

Resolutiivosa 

1. Nõukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMÜ 
(kumuleeruvate käibemaksudega seotud liikmesriikide õigusaktide 
ühtlustamise kohta — ühine käibemaksusüsteem: ühtne maksu­
baas) artikli 13 A osa lõike 1 punktis a sisalduvat mõistet 
„riiklikud postiteenistused” tuleb tõlgendada nii, et see viitab 
avalik-õiguslikele või eraettevõtjatele, kes võtavad endale kohustuse 
tagada universaalse postiteenuse osutamine liikmesriigis täielikult 
või osaliselt, nii nagu see on määratletud Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiivi 97/67/EÜ (ühen­
duse postiteenuste siseturu arengut ja teenuse kvaliteedi paranda­
mist käsitlevate ühiseeskirjade kohta, muudetud Euroopa Parla­
mendi ja nõukogu 10. juuni 2002. aasta direktiiviga 
2002/39/EÜ) artiklis 3. 

2. Kuuenda direktiivi 77/388 artikli 13 A osa lõike 1 punktis a ette 
nähtud maksuvabastus laieneb riiklike postiteenistuste teenustele, 
välja arvatud reisijateveo- ja telekommunikatsiooniteenused, ja 
nendega seotud kaubatarnetele, mida riiklikud postiteenistused 
osutavad ise ehk tulenevalt nende staatusest ettevõtjana, kes 
võtab endale kohustuse tagada universaalse postiteenuse osutamine 
liikmesriigis täielikult või osaliselt. See ei laiene niisuguste teenuste 
osutamisele ega nendega seotud kaubatarnetele, mille tingimuste 
üle on läbi räägitud individuaalselt. 

( 1 ) ELT C 247, 20.10.2007. 

Euroopa Kohtu (kuues koda) 2. aprilli 2009. aasta otsus — 
Mebrom NV versus Euroopa Ühenduste Komisjon 

(Kohtuasi C-373/07 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Osoonikihi kaitse — Bromometaani 
import ühenduse piires — Aastaks 2005 kehtestatud impor­
dikvootide eraldamisest keeldumine — Õiguspärane ootus — 

Õiguskindlus) 

(2009/C 141/11) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Mebrom NV (esindajad: advokaadid K. Van Maldegem ja 
C. Mereu) 

Teised menetlusosalised: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindaja: 
X. Lewis) 

Kohtuasja ese 

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (teine koda) 22. mai 
2007. aasta otsuse peale kohtuasjas T-216/05: Mebrom vs. 
komisjon, millega Esimese Astme Kohus jättis põhjendamatuse 
tõttu rahuldamata hagi, milles taotleti komisjoni 11. aprilli 
2005. aasta otsuse A(05)4338-D/6176, mille kohaselt keelduti 
hagejale eraldamast impordikvoote bromometaani impordiks 
ühenduse piires vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. 
juuni 2000. aasta määruse (EÜ) nr 2037/2000 osoonikihti 
kahandavate ainete kohta (EÜT L 244, lk 1; ELT eriväljaanne 
15/05, lk 190) artiklitele 6 ja 7, tühistamist — Ühenduse õiguse 
väär kohaldamine — Ebapiisavad põhjendused — EÜ artikli 
220 rikkumine 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Mebrom NV-lt. 

( 1 ) ELT C 247, 20.10.2007.
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